O

CAMOKAT

VIHTepecHble ¢haxTbl, TPYOHOCTU hepeBodd,
pasradku u HoBble 3aradku

«O60 BCEM Ha cBETE — B LBETE» — CAMOE YAMBMTENbHOE MPUKIIIOYEHNE HE TONMBKO B MMP LBETA, HO M B MMUP
My3bIKM, CMOPTA, MCKYCCTBA, WUCTOPMM, SI3bIKQ M KyfbTypbl, KQnambypoB B KaX@oi KapTuHke. YectHo
MPM3HAEMCSl, YTO HOM CAMWMM He yAanocb pasragath sce 3aragku Toma Lamna, Ho yeepeHbl, 4To BbI-TO
3HaeTe Gonbwe Hac! [enutecb CBOMMM OTKPLITMSIMA [PYr C OPYTOM, O COMbIE MHTEPECHbIE HAXOMKM
npuceinanTe Ham Ha agpec pr@samokatbook.ru, 1 Ml 06si3aTensHO [OBABUM MX K 3TON «UHCTPYKLMM» !

Obwue ykazaHus

1. Khurn Toma Llamna uspatotes Bo BCEM MUpE, OAHAKO
O30 bcttp. na. cheme — CTWNb U A3bIK €0 KHWI HEBEPOSITHO CrIOXeH Ans nepesoad. AsTop

B I I B E I E HEMHOro ynpoLiaeT 30444y NepeBogYMKAM, NPUAYMbIBas Gonbluyto

4aCTb KANAMBYPOB HA QHIIMIACKOM s3blke, NMPEAnonaras, 4to 3Tu

TOM ig,,AMﬂ -%s
¢p03bl OCTAHYTCA HenepeeseaeHHbIMU. ,D,Oﬂ)KHbI CKQA3dTb, YTO-TO HOM

BC€ Xe npuuInocCh nepesectn, d ot KAKOM-TO MIpbl CITOB OTKA3ATbCA

““' Unu anﬂyMGlb aHano ’ Y O6b| Cp,eﬂc b KHllﬂy 60ﬂee }J,OCIy HOMU
TV."
" ll.t

pycckomy untatenio. Ho Takue nepconaxm kak Ringo Starfish, John

Lemon, Blues Brothers unn Robin Hoody, a Takxe Bce uHoctpaHHbie
MEeCHU M UCMIONHUTENN OCTANUCH HO AHIIMIACKOM MU [PYTUX S3bIKAX.
Mbl N0 BO3MOXHOCTH NOCTAPAEMCS NOSICHUTb 3AECh KAKYIO-TO YACTb
CNOXHBIX A3bIKOBBIX WIP, HO PA3rQAbLIBATL 3TU KANAMBYpPbI CAMUM,
KOHEYHO, ropasfo MHTepecHee. M ecnu Bbl XOTb HEMHOrO 3HaeTe
QHFAWIACKMM, YyBepeHbl, Bbl bypete B BoOcTOpre. Yero crout,

HANpMMep, BOT TAKOM Kanambyp HA CTPAHMLE C 3eneHbiM LBeToM!
«Witch way2 Greenwitchl» (3eneHas Beabma noackaxeT Bam
BEPHOE HaNpasneHue).

2. Tom Lamn 3acnyxeHHo ropa coboOM, MOSTOMY HO CTPAHMLAX KHUMM TO M AENO BCTpeyaioTcs
kapT1HKK ¢ ero umeHem T-O-M unu ¢ anrnuitckoit 6ykson S (nepeoi Byksoit pamunun Schamp), a Takxe
Kanambypbl ¢ UMEHEM NABHOTO repos KHMrM — koteHka OTTo.

3. MonpobyiTte oTbickaTb B TekCTe pudMbl MAKM CO3BY4YHble cnosa M ¢passl. Tom Lamn nobur
XOHMMPOBATL GPA3AMM, NPEBPALLAS OAHY B AAPYTYIO, M3MEHSIS CIIOBO MM UCMOMb3YSi OMOHMMbI.

4. HekoTopble KAPTMHKM BCTPEYAIOTCA HA CTPAHMLAX KHMMM  HECKOMbKO PA3, HO HEMHOro
BMAOM3MEHSIOTC OT CTPAHMUBI K CTpaHWue (Tak, HaNpMMmep, NaauMTpa Kpacok OyAeT BCTPedaThes Ha
CTPAHMUAX C pasHbiMu useTamu, unm xypHan «National Georgaphic» 6yaet MeHsTb LBET cBOEH PAMOUKM
M Ha3BaHME Heckonbko pas). [onpobyiiTe BMecTe ¢ AEeTbMM OTLICKATb 3TM MOBTOPbI M MPOCNEAMTb, KAK
M3MEHSIIOTCS KOPTMHKM M PPA3bl — TOTAA UIPA CIOB M CMbICTIOB CTAHET NOHSITHEM.

5. Mei octaBunu mHorune npoctbie ppasbl (0COBEHHO HA3BAHMS LBETOB) HA CHINMIACKOM M APYrMX
A3bIKax. Mx 3HaYeHWEe MOXHO NErko NOCMOTPETb B CIOBAPE M 3A0HO MOMOSHUTL CAIOBAPHbINA 3anac.

6. 3Ta KHMrQ — MOBOA ANSi PA3rOBOPA, PA3MBILIIEHMIA M ACNBHENLETO NOMCKA MHTEPECHBIX GAKTOB.
Cam Tom npusHaBancs, 4To NOBUT NPUAYMbBIBATL CIOXHbBIE KHUXKU-KAPTUHKHM, YTOBbI B3POCLIE M LETU MOTIMU
BMECTe MX PasmsabiBaTh M 0B6CYXAaTe. 34eCb HET OAHO3HAYHOW MHTEPMPETALMM, KAK HET WM MPABUILHOIO
oTBeTa Ha Bonpoc «41o xoTen ckaszatb asTop?». Kak roBoputcs, UCTUHA B AeTansix, a HACTOsSLIEE UCKYCCTBO
MHOTO3HAYHO.
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Cepuiit

1. STOT JOPOXHBIM 3HAK C OrPAHMYEHUEM CKOPOCTM
50 TyT He cnyyaeH M OTCHINAET HAC K POMAHY BpPUTAHCKOM
nucatensHuubl 3. J1. [xeiimc. Ho Ha camom pene B mupe,
KOHEYHO, ropaspo Horblue oTTeHKoB ceporo, yem 50.

2. «Cepble KNeTouku» — TaK NIOBUN FOBOPUTH ChILLMK
Spktons [Myapo.

HAWM «Cepbie
KJIeTO4YKHU»

3. Y1o6bl NOHSTL CMbICT YepHOro U 6enoro asiMa M3
Tpy6 [OMMKQ, nounTante O TOM, Kak Bbibupator [Many
Pumckoro.

4. “We fade to grey” («McuesHoeenne B cepoe») —
necws Gputanckoit rpynnsl Visage.

5. JloMMK cemepbiX KO3NST, KOHEYHO, BbINOMHEH He
B cTune «bayxays», 3aTO MEPEBOAMTCS C HEMELKOro Kak
«[lOM CTPOWUTENLCTBA» M PUPMYETCS C HEMELKUM CIIOBOM
grau — «cepbii». A ckasky Hemues bpatees [pumm Bbi,
KOHEYHO e, Yy3HAnM, MPAaBAd 3TO HEMPMBLIYHBIA AN HAC
BAPMAHT WCTOPUM, T[AEe KO3NATA  Y3HAIOT MAMYy Mo
TOHeHbkOMY ronocy. 3geck Bonk naukaer nanky B Mmyke,
4TO6bI OHO kasanack 6enoit, kak y Kosbl. A cnoso «myka»
B HMOEPNAHACKOM M B QHITIMICKOM CO3BYYHO CO CIIOBOM
«LBETOK» — KOTOPBIN U U30BPAXEH HA NaKeTe C MyKO.

6. @Ppasa «IT0 spepHas 30HA» M PUCYHOK apd E
PALOM C Heit ANs HAC He OueHb NoHsTHA. Ho no-ronnaxacku E
fociag)
5Ta $pasa 3By4MT ByKBANLHO KAK «Si HAXOXYCb B CEpOit E
30HE», O «Cepas 30HA» — 30HA, TAE PA3MELIEHO fepHoe )
opyxue. =
Py «370 spepHan o
soHa». =
So
—

7. Anbbepto  [IxakomeTtu — WBENLAPCKMUIA

CKYNBATOP, XMBOMMCEL, M rPadMUK, OAMH M3 KPYMHEMLIMX
mactepos XX Beka. TO OAHA U3 U3BECTHBIX ero pabor.
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YepHbii

1. «[opLwok KoTen caxei KOpui» — 3TO AHMIMACKAS
NOCNOBMLA, KOTOPAs CyLEeCTByeT W B PYCCKOM si3blke
(Bpyroit BAPMOHT: «roploOK HOA KOTNOM cmeeTcs, a oba
yepHbl»). B HMaepnaHackom opurMHane ects M apyras urpa
cnos. Kawanotsl 06bIMHO TeMHO-Cepble, HO  GbiBalOT
M 4YepHble, n Benbie, a KpOMe TOro cnoeo potvis (Hugepsn.
«KaWanoT») 6ykBanbHO O3HAYAET «PbIGA-rOPLIOK».

2. Ram Jam — amepukaHckas pok-rpynna 70-x rr.,
nasectHas ceoum cuHrnom “Black Betty” (yepHas bertru),
a ele CyllecTByeT HuaepnaHackui konnektus Livin’ Blues,
y KoTopbix ectb anbbom “Ram Jam Josey”. Mo axrn. ram —
st0 «bapaH», 4 jam — «@keM», Tak uTo Gapawek
AEUCTBUTENbHO BKYCHbI. HO BO3MOXHO Bbl OTbileTE
M OpyrMe CBA3M C OBEYKAMM M BAPAHAMM, HAMpUMEPp,
B3MNsiHYB HQ 06N0XKy anbboma.

3. B opurnHane 3tMx nepcoHaxei 3oByT Yin
& Yanneke (Mun u AuHeke) — 310 repon kHurn AHHu
LLIMmaT, KOTOpble M3BECTHBI pycckomy uuTtaTento kak Cawa
“ Mawa.

4. Holy cow! — aHm. 6yks. «cestas koposa.

BhipaxeHue, osHauaolwee kpaiHee yausnenue: «Huuero
cebel», «Bot rebe Hal». C s1oit ppasoukon Tom Lamn ewe
NOMIPAET HA APYrUX CTPAHULAX KHUMU.

5. “Ebony and Ivory” — ortceinka k necve [lona
Makkaptin u Crueu Yangepa (“Ebony and Ivory live
together in perfect harmony...”), rae pedb nper o MupHoM
COCYLL,EeCTBOBAHMM noaen pa3sHOM pacosou
NPUHAANEXHOCTH. S6eHosoe AepeBo (ebony)
CUMBONM3NPYET adPUKAHCKYIO pacy, a CHOHOBAs KOCTb
(ivory) — esponenckylo. CouetaHue 3TMx MaTepuanos
(v useToB) Ha knaBMaType POPTENUAHO M CUMBONM3MPYET
Maelo rapMOHMK.

6. “Ice ice baby” — necHs amepukarckoro panepa
Banunne Aica.

7. Code Bar — urpa cnos M KApTMHOK TyT MOHSTHA,
nockonbky barcode B nepesofe ¢ aHr. — WTPUXKOA.

BuiBaioT u uépHeie
KaWanosl.

Codle:
:BAR:

g
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8. “Billy Jean is not my lover” — cnosa nechu «Bunnu
Dxuu» Maitkna OxekcoHa. Kaxertcs, 3ebpa naet nyHHo
NOXOaKoMne

9. «KTo nonneieetT co MHOM B AHMMIO?» — CTPOKA M3
M3BECTHOM HWAEPNOHACKOW [eTckoi neceHkn «benbie
nebeau, yepHoie nebeamn».

1. O6noxky >xypHana National Geographic Mbi
BCTPETUM HO CTPOHMLOX KHWMMM elle He pas. 3pecs I‘FA?%NAL
Geographic npespawaetcs 8 Geopolitic. Teonoautuka D()

30HMMAETCS BOMPOCAMM pacnpefeneHus cdep BAUAHUSA
PasnuuHbIX rocypapcte. Y niofei He Bce NpPoOCTO, A BOT

rMOBHbIM cpein XUBOTHbIX, KOHEYHO, NeB.

2. Duck and cover. Cnoeo duck umeer aBa 3HaueHus:
«yTKG» M «NpUrHYTbCsi». MeTon «MpUrHUCh M HaKpOMCa» —
OAHQ M3 MHCTPYKLUMIA B CllyYae sAepHOro B3pbiea. A B Hawem
cnyyae peyb MAET O 3ALUMTE OT CONMHEUHbIX yYeit.

3. 3Ta MALWKMHKA BCS CBS3AHA C TeMoi ¢oToannaparta L\
A uHorpa
W papyra
NOABNAETCA.

M PACKPALIEHA B XeNnTo-kpacHele useta 6penpa «Kopak.
Tonbko cnoBa «OTOPUHUW» U «ABTOMATUYECKMM» 3aeCh
obbirpaHsl ¢ MmeHem koteHka Ortro. [lonpobyete Hanth

urpy cnos ¢ umeHem OTTO HO APYrMX CTPAHULAX?S y A
& Z ) o) DA(NROME
& =
' /\—orrorvmnn, /‘

4. KoHeuHo, Ha cCTpaHuLe C XentbiM LBETOM He p— TR

Kanrue yrowmn
mobar nnecxaTsca

oboiTc 6e3 xenToi cybMapuHbl W nereHgapHbix The
Beatles. CmoxeTe nnt Bbl HONTM CNOBA BCEX NECEH HA STOM
paseopote? Bpems nognesarts!

5. Tour de France — Tour de Force. Benorownka Typ ne
dpaHC — noxanyi, camas NpPecTMXHas B  MMpe.
N pasymeeTtcs, TpebyeT HEBEPOATHOW CUIlbl M BbIAEPKKM.
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6. Jaune — ¢pp. «xenTbiit».

7. Kak Bbl ye forananuce, 3Ta CTPAHUYKA NOCBSLLEHA
@®paHumn. Tak uto 3pechk Mmeetcs B Bupy «Paguoctanums
Ditpenesa bawHs» — nepeas pagroctaHums 8o paHumu.

1. Banana Republica — «6ananosor pecnybnukoin»
HasbiBanu cTpaHbl JlatuHckon Amepuku. Tak 4To Ha 3TO
cTpaHuue ByaeT MHOro UCNAHCkMX cnos!

2. Flecha Amarilla — MekcukaHckas kypbepckas
cnyx6a ¢ XapaKTEPHbIM IOrOTUMOM-CTPENOYKOA.

3. “Vamos a la playa” («[oiaem Ha nasx») — necHs
UTANBSHCKOrO AysTa Righeiro.

4. “Slippery when wet” («Ckonbako, koraa Mokpo») —
ansbom rpynnsl Bon Jovi.

5. “Ticket to ride” — a BoT M ewe ogHa necHs The
Beatles, a 3aogHo 1 aBTomaT ¢ napkoBoyHbIMM BuneTamu.

6. The Big Apple («Bonbwoe s6noko») — npossuwe
Heto-Mopka.
7. BykBanbHbiit cmbicn TyT nowsiten, a “Don’t eat the

yellow snow” — nechst Ppanka 3annbl.
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8. Bible belt wunu bBubnelickmit nosc — poBosbHO
KOHCEPBATMBHBIA M penurnosHbil pernoH B CoeanHeHHbIx
LLtaTax Amepuku, B KOTOPbI BXOAST, B OCHOBHOM, KOXHble
wrate. Ha  kapTMHke peus wmaeT npo  «cTapbe»
M «HOCTONBIMIO», O OSTUM COMBIM MOSICOM  BOAMTENb
npucTerMBaeTcs Kak pemHem 6€30nacHoCTM.

9. “Call me Mellow Yellow” («30Bu MeHs «couHbIl
XenTbii») — CTpoka M3 necHu wotnaHaua [oHoeaHa
(8 Tekcte koTOpOM, KcTaTH, ynomsaHyT electrical banana).

10.  Who let the ducks out?l (6yks. «Kto sbinyctun
yTok@l») — otchinka k neche rpynnsl baxa Men (Baha Men)
noa Hassanmem “Who let the dogs out?”. UntepecHo, uto
sta rpynna — c baramckux octpoeoe u3 ropopa Haccay,
HO3BAHHOrO TakK B YecTb Bunbrensma |l Opatxckoro, repuora
Haccay, o koTopom pedb NOMAET HA CTPAHMLE C OPAHXKEBbIM
LBETOM.

1. Call me blondie (6yks. «Hasbieai meHs
6noHanHKoit») — otcbinka k necre “Call me” amepukarckon
rpynnbl Bronay (Blondie).

12. Cold Play — 6putanckas pok-rpynna Coldplay (ux
BTOpPOi cuHrn M3 ansboma «MNapawioTel» HasbiBaeTcs
“Yellow”).

OpatxeBbii

1. HupepnaHabl  HA3bLIBOIOT  OPAHXEBOW CTPAHOM,
MOCKOJNIbKY OPOHXEBbIH — LBET KOPOJIEBCKOrO AOMaA
OpaHckux. 3aech Urpa ClOB 3AKMNIOHAETCS eLle U B TOM, YTO
BO MHOIUX $I3bIKOX CNOBO «OPOHXEBbIM» COBMNAAAET CO
CMIOBOM «QMESbCUHY», TAK YTO MOY4AETCs, YTO 3T S6I0KU U3
«QnenbCUHOBOM» CTPAHBI.

2. «CTakaH  anefbCMHOBOTO  COKA  KAXKAOMY...» —
OTCBINIKA K M3BECTHOMY FONNAHACKOMY PEKIAMHOMY CAOraHY
melk is goed voor elk — «monoko nonesxo scem».

¥

yoia

3natoenacka
Al

Crakau
QanenbCMHOBOro
coka kaxgomyl..

' - 1
’(’(b
e T PR R O I s

—

. YTKa?

LLLVE B

Y/
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3. Night shade — 6ykeansHo nepesogutcs Kak
«HOYHQS TEHb», HO elie 06O3HAYAET PACTEHMS CEMENCTBA
MACNEHOBbIX, K KOTOPbIM OTHOCSTCS, HAMPMMEP, TOMATbI
W neped.

4.

5. Bokan Anepons? He cmeit 6patb Boxku B pykul —
3TO BEpCMs M3BECTHOW HuaepnaHackoi peknamsl. Glaasje
op? Laat je rijden! — Buinun? Myctb €65 BesyT! (to ects, He
capuce 3a pynb).

6. «OpaHXeBas NMXOPARKA» — COCTOSIHME QXMOTAXA
B Hupepnanpax Bo Bpemsi MexmyHapogHbix ¢yTOObHbIX
martyein u [Hsa Kopons (panbwe Koponessi).

7. 3pech B opurMHane OuYeHb CNOXHAS Mrpa CroB,
KOTOpas CBA3AHA C OCEHblo, YBAAAHMEM, 6ONbLMM
konuyecTBoM paboTbl M MAAKCMBBIM CcOCTOsHMEM (ween
8 cnoee Halloween osHauaer «nnakate»). Tak uyto paxe
BembMa Ha X3MNOYMH HEMHOro rPYCTMUT M 30MeddeT, 4To
y HEe NOSBUAMCH MyCHHbIE NANKM (MOPLUMHKM BOKPYT ras).

1. Opatxesble pynaT — BYKBANBHO C HUAEPAAHACKOTO
5TO MEepPeBOAMTCS KAK «OPAHXeBbI cBepxy». McTopuuecku
510 Ppasa — 6oeBoM KMy MOpckux resos. Torpa ¢nar bbin
TPMKONOPOM C OPAHXEBOM NMONOCON HABEPXY.

2. Smashing pumpkins — HassaHWe amepuKaHCKOI
POK-Tpynbl.
3. Ewe opHa urpa cnos. Mmeetcs B Buay ronbgpuct

Tanrep Byac (Tiger Woods).

4. “L'ete Indien” («Mnomitickoe neto») — nechs Oxo
Haccena. Bo MHormMx ssbikax Hawe «babbe neTto»
HA3bIBAETCH «MHAUMCKUMY.

«Opanxesas
' nuxopagkals

v
SEONIAN

YXenu yxe oceHbe» 3
P 1
A ry

'opnnxzabli g

WHOMACKHA
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KpacHbii

1. DrpmeHHOEe HA3BAHME AeTCKoM kMM Mupocnasa
Laweka #3 cepun npo pasHele ropoda (Ha pycckom
Bbixoguna B uspatenscree «Kapbepa-TNpece»).

2. The stakes are high (awHrn. «ctasku BbicokM») —
M3BECTHOS QHIMICKAs MOCNOBMLA, OAHako crnoso stakes
obosHauaeT ewe M «coxxeHue». [locMmoTpuTe, Kak
namenser 3Ty nocrnosuuy Tom Llamn Ha cneayowmx
CTPAHMLAX.

3. “Fight fire with fire” — necns rpynnsi Metallica. Xots
BCE Mbl MOHMMOEM, 4YTO C OFHEM HYXHO 60poTbes
C MOMOLWbIO BOAbl, KAK M [eNdeT MAWKMHA HACTOALWMX
orHebopues.

4. “London Calling” — ansb6om 6putanckoi naHk-pok
rpynnsi The Clash (nocmotpute Ha obnoxky ansboma
W YBUOMTE CXOACTBO).

5. “The moment | wake up before | put on my make
up” — nepsas ctpoka nechu “l say a little prayer”, kotopyto
nena Apeta PpaHkimnH.

6. Cnunpy (Spirou) — manbunk-nudTep M NOCHIIbHBIA,
MEPCOHAX 3HAMEHMTbIX GEenbrUiCKMX KOMMKCOB, BriepBble
nosiBNsieTCs HA CTPAHMUAX XypHanos B 1938 roay.

7. “The lady in red”
MPCGHACKOTO  POK-MY3bIKOHTA M Komnosutopa Kpuca
ne bypra.

3HAOMeHUTAaq necHs

ﬂ%%

k ciwemeT) 310

THE
STRKES

e O e
N

. Fi6HTiNG FiREwTFIRE

Z0°Z0r

»
NioBnp &
N xomnkeu

* npo Crmpy!
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8. Victorian Secrets («BukTOpUaHCKME CeKpeTbi») —
OYeHb WHTEPECHAs Urpa CNoB, KOTOPAs OTYACTM AAXE W He
urpa. Bepp 3HamenuThit Gpena HuxHero Genbs Victoria's
Secret  («Cekpetbi  Buktopumn») peitcteutensHo  6bin
MPOHMYHO HA3BAH B 4eCTb Koponeebl BukTopuu, nockonbky
BMKTOPUOHCKAS ~ 3MOXA  OTAMYANACh  YOMOPHOCTbIO
W LLENOMYAPEHHOCTBIO.

9. «Kponuk c yeprocnusom» — Benbruiickoe baiofo.

10. MoMMMO pPa3HOOBPA3HBIX KYNbTYPHBIX OTCHINIOK,
Tom LLlamn MHOro roBOpMT O TEOPWMM M 3HAYEHWMM LBETA.
KoHTpacTHble uBeTa — napbl MPOTUBOMOMOXHLIX LBETOB
B LBETOBOM Kpyre, KoTopble 61arofgaps KOHTPACTY
YCUIMBAIOT HACLILLEHHOCTb APYT APYTA.

1. Tpn 6unboppa — otceinka Kk ¢unsMy MapTtuha
Makponaxa «Tpu 6unboppa Ha rpanuue  D66uHra,
Muccypu».

2. “There is a red house over yonder” — cTpouka u3
MECHA  AMEPMKAHCKOTO  rMTApMCTa-BMPTYyO3Q,  NeBua
n komnosuTtopa xmnmm Xengpukca.

3. JepeBeHwmHa — OAMH M3 BAPMAHTOB MepeBoad
TEPMMHA «pedHek» (6yks. «kpacHas wes»). Tak rpy6o
HO3bIBAIOT GENoKOXMX (PEPMEpOB, XMTENEH CenbCKOM

rny6unku CLLA.

4. «3T0 uTo, KABAHUMKS» — TEPMUH «KABAHUMK»
OTHOCMTCS K OBANLIOBOYHOM MIMTKE MPSMOYrOnbHOM hOPMbI,
MMUTUPYIOWEN KUpnuy. Hassadue npousowno wus-3a
0cobEeHHOCTEN NPOM3BOACTBA: HA TOPLEBLIX CTOPOHAX €CTh
ABO TEXHONOTMYECKUX OTBEPCTHS, KOTOPblE HAMOMMHAIOT
CBMHOI nsTa4ok. B opurHane, kcratu, 6bina gpyras urpa
CIOB, OCHOBOHHAS HA GAMMINM FONNCHACKOTO XYAOXHMKA
AHa CreHa (steen — ron. «kameHb»). Ha ero kaptuHax
MOXHO BCTPETUTb TaKMe AoMa — obpasel, ronnaHACKOM
apxutektypbl XVIl Beka.

n

'

B

KpomK
c MOP"OU‘MOM% ‘

é ”.h*-

KpacHeiit u 3enénbiit —
KOHTPACTHBLIE LBETA.

3Sro yTO,
«kQBAHYMK»2
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5. Red Hot Chili Peppers («KpacHbie xryune nepupi
YMNK») — AMEPUMKAHCKAS POK-rpynna.

6. Rode  duivels («Kpachbie  pbsBonbI») —
HauuoHanbHas cbophas benbrn no ¢yt6ony. A rode
duiven nepesoguTcs kak «kpacHble ronybu». Tak u4To
HEeW3BeCTHble NTMYKM — 3TO ronybu, a He nonyraum. A euwe
ectb necHs ¢ Haseanuem «KpacHbie papssonbl ynetenw
B Mcnanuio».

7. «[OpHBIM KOpONb» — TAK HO3BIBAKOT nobeautens
ropHoi knaccudukaumn Typ e ®Pparc. On Hocut Benyto
MAWKy C KPOCHBIM FOPOLLKOM.

8. “C'est pas la mer a boire” (¢pp. «310 He koHey
cseta», la mer — «mope») — nechs rpynnbl Les Negresses
Vertes.

9. “Suddenly, I'm not half the man | used to be” —
ctpoka u3 nechn “Yesterday” Bce Tex xe The Beatles.
Tonbko 3pecs Bmecto Suddenly urpa cnoe c Haseanuem
ctpanbl CyaaH.

Pososbii

1. Pretty in Pink («desywka B pososom») —
OMEpUKaHCKas poMaHTHueckas komeaus 1986  ropa
pexwuccepa Xosapaa Hoitua.

2. «Bonk ¢ Yonn-ctput» — amepukaHckas uvepHas
KMHokomeaus pexuccepa MaptuHa Ckopcese.
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3. The Big Pink — 6purtanckas rpynna, urpatowas
3EKTPO-POK.

4. “Bella ciao” («Mpowwait, kpacasuua») — HapoaHas
WTQIbSIHCKOS  MECHs, MOJYYMBLUAS LUIMPOKYID MMUPOBYIO
napectHocTb B KoHue 1940-x rogos.

Duonetoenbi

1. “The dark side of the moon” («TemHas cTopoHa
JlyHbi») — cambil M3BecTHbIM anbboM BGPUTAHCKOM poOk-
rpynnsl - Pink  Floyd (koweuno, 6e3 3toit rpynnmsl Ha
pasgopote C po3soBo-puoneToBbiM He obontucs). Ha
cnepyloupx crpanmuax Tom Llamn HemHoro nourpaer
C 3TOM KAPTUHKOM.

2. La fille en rose («aeBywka B pososom»); “La vie en
rose” («XusHb B po3oBom uBeTe») — necHs, cTaBwas
BM3MTHOM KkapToukoit IDaut [lwad, Bnepsbie  Hbina
ucnonueHa 8 1946 rogy.

3. “This boots are made for walking” — cunrn
amepukaHckoit nesuusl Hanen Cunatpel (a Beab canorn Ha
KApTMHKE AEMCTBUTENBHO XOAST MO 3TOM PO30BOM AOPOXKKE).

4. “There was something in the air that night” — cnoea
nectu Fernando 3HamenuTon weeackon yetsepkn ABBA.

5. Cake, Corn, Meatloaf, Bread — npogykTsi,
KoTopble MPOAAIOTCS B NABKE, O ele  HA3BAHMS
My3bIKQAIbHBIX FPyn.

6. “This wheels on fire” u “Mr. Tambourine Man” —
pee nechn boba [unaHa, amepukaHckoro aeTopa-
MCMONHUTENS  MON-My3bIKM,  XYBOXHMKA,  nucaTens,
KMHOOKTEPA.
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7. Stot MNpuHu 6bin KOponem — Koponem Non-my3biku!
Prince — oaMH 13 NCEBAOHMMOB OMEPMKAHCKOTO MY3bIKQHTA
(apyroit ero
ncesnoHnm, kctatv, — The Purple One, Tak uto oH He

n neeua [lpuHca Popxepca Henbcona

cnyyaitHo okasancs Ha toi ctpanuue). A “When doves
cry” («Korma nnauyt ronybu») — HaseaHue opHOM M3 ero
neceH, rae dove — 3TO eLLe 1 CU3bIN LBET.

8. “Sweet dreams (Are made of this)” — uasecTHas
neckHs 6putaxckoro non-aysta Eurythmics.

9. «Mop nunosbiMM HEBECAMM...» — OPMUIMHANBHAS
nechst “Tournee” Hugepnanackoro ucnonuutens De Groot
Boudewijn HauuHaetcs co ctpoku «[lop  3eneHbimu
Hebecamu, Nog CHHUM CONHLEM...».

Cwunnit/rony6oi

1. “Nel blu, dipinto di blu (Volare)” («B cuHem Hebe,
pPO3pPUCOBAHHOM cuHUM (JleTeTb)») — necHs uTanbsHckoro

nesua [Jomennko MoayHbo, 3a koTopyto OH Gbin ABAXAbI
ynocToeH npemun «[pammm».

2. Mero — nceBooHMM Genbruitckoro KapukaTypucra
MNeeppe Kynnudopaa,
o Cwmypdax. A «ronybon
neyanbHbi AeHb B rogy (MoHeaenbHMK nocnepHer MosnHoM

cospgarend nepBbIX KOMUKCOB

MOHEAENbHUK» —  CAMbIM
Hegenu sHeaps). Been sTtor Tepmun ncuxonor Knndd
ApHann. Yro x, nonwure potorpaduu manam lMeito, xeHsl
XYAOXHMKA, — NPABAA M oHa noxoxa Ha CMmypgeTTy?

3. “San Francisco (Be sure to wear flowers in your
hair)” peneptyapa Ckotta MakkeHsu,
HanucaHHas nugepom rpynnsl Mamas & Papas [xoHom

necHa un3

®unanncom. Ycnex necHn B TOM HUMCAE CBA3LIBAIOT

C «MAJIOMHMYECTBOM» ThiCAY MonoAblX Noger B Cas-

®PpaHumcko B koHue 1960-x.

cuinvi M JKAMEHD

Bopy 4acto M306paxaioT cuHen.

bt v T
*puoa» B TBOpUECTBE.

I snved PRINT

ToBOPAT, XEHO XyAOKHMKA, MOAAM
Meiio, exibupana uset ans cmyppos
8 «rony60i MOHEAENbHAK?.

'7f W ote W 60\‘5&/}4 ?/'/Cl
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4. “Baby makes her blue jeans talk” («Ona 3actasnser
CBOW CMHWE [OXWHCbl T[OBOPWTb 30 Hee») — necHs
amepukaHckoi non-pok-rpynnsl Dr. Hook & the Medicine
Show, ucnonusBlLAsS COPT-POK € DNEMEHTAMM My3bIKM
KQHTPU. MHTEpEecHO, 4YTO KApMKATYPHO-IOMOPUCTUHECKME
TEKCTbl A5 HUX MUCAN 3HOMEHWTBIA No3T U nucatens Llen
CunsepcraitH.

5. «[opno  peer  6ypesectHuk® —  «llTtopm
B OKEOHE» — MOMMMO TOro, YTO BYpPEBECTHUKM MNOSIBASIOTCA
nepes WTOPMOM (M, Pa3ymMeeTcs, MOMMMO  OTCbIKM
k npousseaeHnio Makcuma lopbkoro), B 3Toit ppase ectb
ellle OTChIIKA K CPOKOM M3 CTyfleHYeCKOM NPOTECTHOM MeCHM
XIX Beka.

6. “Yo no soy marinero, soy capitan” («§l He Mopsik,
i KANWUTAH») — CTPOKA M3 MEKCUKAHCKOM HAPOAHOM MEeCHM
“lLa bamba”, Haubonee umsBecTHOM B  GA@ANTALMM
amepukaHckoro ucnonHutens Puun Banenca.

7. «lFony6oi awren» (1930 roa) — apamatuyeckuit
dunbm Oxosepa ¢on Llteprbepra ¢ Mapnen Outpux
B MIQBHOM POK.

8. «Ha npekpactom ronybom [lyHae» — Bambc
Morawna  Wrtpayca, Hanucanusit B 1866  ropy.
HeodbuumanbHbiit  tMMH  ABCTPUM M OBHO M3  CAMBIX
M3BECTHBIX KNIACCUYECKMUX NPOU3BEAEHMH.

9. Y3HoeTe  OTCbIIKY K 3HOMEHWUTOM  dUpMme
wapukosbix pydek (Bic)2 Dt Mypasbu elwe nossaTcs Ha

CTPAHMLAX KHUH!

cserno. ! F’
D B a4 O W _ oo

A S |
= |
B1G i Framee
CHHIOI0 LWAPHKOBYIO PyuKy CO3AANM
80 PpaHumm.
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1. “Blue Bayou” — necHs amepukarckoro nesua Pos
OpbucoHa,  koTopylo  3aTeM  MCMOHSAM  Pa3HblE
sokanucTkn. Ppasa cossyuHa ¢ blue by you («rpywy us-3a
T€691%) — M NECHW C TAKUM HO3BAHMEM TOXE CYLLECTBYIOT.

2. “I'm swimming in the rain” («9 nnasawo nop
AOXAEM») — CO3BYYHO C M3BECTHOM CTPOKOWM M3 necHn “I'm
singing in the rain” («§ noto nog Aoxaem») U3 My3bikanbHOro
bunbma «Motowme nog poxaem» 1952 roga.

3. 3pecs 6bino 28, a bymer 27 — peub uger
O KOnM4ecTBe CTPaH, Bxomswmx B Eeponeiickuit cotos.
Bennkobpuranus obuumansHo sbiwna s coctasa EC 31

sueaps 2020 roga.

4. “Baby’s got blue ice” — B opuruHane nechu
SntoHa [IXOHA BMECTO ice CO3BYHHOE eMy ClIOBO eyes.

5. Nouvelle vague («Hosas BonHa») — ¢ppaHuysckui
My3bikanbHbIi  konnekTwe. Ero Haseawne — wurpa cnos,
OTpaXaoWas OTHOLWEHME K CTUAIO  HbIO-B3MB M K
HANpPABNEHMIO B MCTOPUM GPaHLLY3CKOro KuHematorpada.

6. Jlusan Crpaycc (1829-1902) — amepukaHckuit
npeanpuHMMaTens, ocHosaTenb komnawun Levi  Strauss
& Co, nzobpetaTtens OXMHCOB.

7. Kak Bbl yxe poraganuch, BCS 3T CTPAHMUA
noceseHa ncrtopumn 6nio3a u axasa. 3aech 3aWHUPPOBAHSI
necHn Sneuca [Mpecnu, rpynner ABBA, a Takxe HaseaHus
HEKOTOPLIX  AXO30BbIX CTAHAAPTOB M My3bIKQSbHbIX
¢dunemos. Pasrapeieaem Bmecte ¢ Bamu!

Brios sapan T

8. «An pa Codusl». Cobop Ceston Codum (mnu
Bonbwas meuvets Aita-Coduss) — BCEMMPHO W3BECTHBIN
NAMSITHUK BM3AHTUIACKOrO 30[4eCTBa, HaxopuTcs
B WUCTOPMYECKOM LeHTpe cospemenHoro Crambyna
(pavee — KowcTaHTMHONONS) M sBRSETCA  HACTOSLUMM
CMMBOJIOM FOPOAa.
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3eneHbii

1. “Island in the sun” — nechsi u dunbm, rmaeHyo ponb
B koTopom cuirpan [appu benadonte, neseu, akrep,
OKTMBMCT, ~ MPO3BAHHbIA ~ KOPONEM  My3blKM  KQJMMCO
(adpokapubckuit  mysbikanbHbeii - cTunb).  “Banana  Boat

Song” — Toxe ero xur.

2. | love ever greens — cnoxHeiit kanambyp, KoTopbIi
Kaxasli  noimeT  no-ceoemy. Evergreen —  aum.
«BeyHoseneHoe pactenue». Esa [puH — wu3BecTHas

bpaHuysckas aktpuca. Ha ewe u Esa ¢ Agamom Tyt
Henoganeky!

3. Muuk Jlean («kpacHas negn») u Tpennn Cmut
(«6abywka Cmut») — copta s6a0k.

4. Nothern Light — He nponyctute urpy cnos! Begb
light — 570 He TONbKO «CUSHMER, HO U «TAMMNOYKAY.

5. “See you later alligator” («do ckoporo,
QNAMraTop») — NecHs OMEPHUKAHCKOM POK-H-POMNbHOI
rpynnsl nof pykosopcteom bunna Xeinu. PudmosanHas
CTPOYKQ M3 NECHM ABASETCA KPbUIATHIM BHIPAXEHUEM, YEM-TO
Bpofe «4ao-kakao». Tak Bbl MoxeTe npowatscal Opuu
rosoput: see you later alligator, apyron otseuaer: after
while crocodile. Ha crnepytowmnx crpanmuax Tom Lamn
Halen ans 3Toi ¢passbl ewe oagHy prudmy!

ANEHBIN urol

1poesii nuere
unaur

3r0 BOM He
«Munk Negms!
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1. CrapbiMM  KPOKOAMAOMM HO3bIBAKOT B benbrum
NONUTUHECKYIO BEPXYLIKY.

2. Dxun Willys MB  («Buanc») — amepukanckuit
apMeiickuit aBToMobunb BpemeH Bropoi muposoit BoiHbl. B
1944 ropy Takxe 6bina pa3paboTAHA rPAXAAHCKAS BEPCHS
storo asTomobuns Jeep CJ. B ckopom Bpemenn «[xunbi»
CTANM BbIMYCKATb PA3HbIE KOMMOHMM, O HO3BAHWE «OXMM»
CTANO MMEHEM HOPULATENbHBIM, M TeNepb TAK HA3bIBAIOT BCE
NoAOBHbLIE BHEAOPOXHUKM.

3. “Give Peace a Chance” («[Jaite mupy wanc») —
necHs [lxoHa JleHHOHa, HanNMCAHHaS MM  BO Bpems
3HAMEHWTOM NOCTeNbHOM akuuu npotecta B 1969 roay.

4. “Whoa Camouflage, this was an awfully BIG
marine” — CcTPoKA M3 MeCHU CAMEepPUKAHCKOro akKTepa
n komnosutopa CraHa Pupxyss, HanucaHHas oT nuua
monoporo pspgosoro Mopnexa CLUA Bo Bpems BOWHbI BO
BbetHame. OH oamMH B LXYHMSIX M YyBCTBYET, YTO OKPYXEH,
HO HO MNOMOLWb €My MPUXOaMT «BOoMbWON MOPCKOM

NexoTUHew, KOTOPbIM npeacTasnsercs MMeHEM
«Kamydnsxy.
5. Vinho Verde — monopoe, «3enenoe» BUHO pogom

n3 Moptyranuu (soH u ¢nar suaHeertcs).

10T NONKOBHMK

He U3 Hawero
nonkal

A cnegyioua?
MOWMHA Bunnvt
Toxe byaer

2enéuHan?

Y Bunnu gxun
«Bunnycy|
«310 HoBbIt

-:nn:xnuw.n?»-{ * IU ‘* S

N

VTRis 5 am oruful BiG ma RHINO!
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6. Mopsik MNonai — repoit aAMepPUKAHCKUX KOMMKCOB
M MynbTOUABMOB, KOTOPLIM OTIMYOETCS OrPOMHOM CHION.
Ho crankuBasick ¢ HOCTOALWMMK TPYLHOCTSIMM, OH CbeadeT
6aHKy wnuHata, 4tobbl cTath ewe cunbHee. KOaxuH Oxumn
— Xentoe 3Arafo4yHoe  XKMBOTHOE C  MArMYeCKMMM
CNocoBHOCTIMM, CMYTHO MOXOXee Ha cobaky.

7. Ckopee Bcero, 3TOT BOSK NOMNAN HA ONEPALMOHHBIN
cTon nocne scTpeun ¢ oxoTHMkom u KpacHoit LLlanoukof.

«
orll

8. He nponyctute wwyTky Npo aMepPMKAHCKYIO Xwn-
xon-rpynny The black Eyed Peas («uepHornasbiit
ropoLuek»)!

KopuuHesbii

1. “Brown Eyed girl” — nechs cesepounpnangckoro § * ‘W’ * *

nesua M MysbikaHta Bana MoppucoHa, nssectHoro ceoei '

WaTeHKH

«pblYaLLe» MaHEPOW UCMOSTHEHHS.

0

414

Kapue rmasa

2. KaptMHa «YHepHas kowka» xypoxHuusl xynuan
Ken (1966 r.) us konnekumn Koponesckoro myses MasiHbIx
nckyccts B bproccene.
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3. “Flour on the Floor” («Myka Ha nony») — nechs
B XaHpe cepdb-pok rpynnsl Hot Wings.

4. Ckopee Bcero, otceiika Kk necHe “Paperback
Writer” («BynbeapHbiit nucatens») Oxona Jlennona u Mona
Makkapthu.

1. “Summer in the City” — pok-necHs, sanucaHHas
B 1966 r. amepukanckoit rpynnoit The Lovin’ Spoonful.
Brnocneactemu cambiit n3secTHbIi kasep Ha Hee caenan [xo
Kokep.

2. Close but no cigar — dpaseonornsm, ozHauamoLWwit
«MOYTM NPABMABLHO, HO He coBcem». BeipaxkeHne nowno u3
NPAKTUKM  BPYYEHMs CMrap B KA4YecTBe Mpu3a HA
kapHasanax B CLLA 8 XX Beke. D1y dppasy ckasanu 6ol Tem,
KTO HE BbIUTPAN Npm3.

3. Total meltdown — ebipaxenue, osnauaowee
«nonHbii nposans. A smeltdown — nnaeuts, nepennasnstb.

4.
5. Urpa cnoe ¢ wucnauckmm Haseanmem CLUA —
Estados Unidos.

6. “You must take the “A” train” — pxa30BbIN
cranaapt Jioka dnnnHIToHa.

7. «KopuuHesopybalweyHnku» — WITYpMOBbIE OTPSIAbI,
BOEHHbIE-HALMOHANMUCTE  HeMeukon  paboyel  napTuu
(HosBaHbl  Tak N0 QHANOMMM € UTONBAHCKUMM
«4epHOPYBALIEYHUKAMM).

8. “Papa’s got a brand new bag” — nechs Oxeitmca
BpayHa, «koTopbiit M3obpaxeH uyTs Huxe. Ob6patute
BHUMaHMe, Kak cmelwHo Tom LLlamn oBbirpeiBaeT Hanucaxme
ero GammaMm, MCMONb3ysi NOTOTUMbI U3BECTHBIX BPEHAOB.

TR T MELT Do

«BpOYHCTOYHbi» — 3HOMEHUTHIE 3ATHUA

[ 4

l

v-—
YoU MUST TAKE THE 8 TRAIN

80P oh :
e
KopVNM KOP“““eBHM R ¢
ec!
M 3R
wrapd
o e M€ ob»
i,

Hy uto xe, KaxeTcs, Bbl MOHANM NPUHLMN: 3aeCb BCe He cnyyaitHo! Mwmte, cmotpute, obcyxaaiite ee BMecTe

C ,D.eTbMM! M kak B HacTosauweM BMMMeJ'Ib6yxe, KQX bl pa3 OTKpbIBAA KHUIY, MOXHO O6pC|TVITb BHUMAHUE

HQO YTO-TO HOBOE M MHTEPECHOE — W YBMAETL ee B coBeplueHHo Hosom LIBETE.
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